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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1943/2003
2003 m. lapkricio 3 d.

nustatantis Tarybos reglamento (EB) Nr. 2200/96 nuostaty dél pagalbos preliminary pripaZinima
gavusioms gamintojy organizacijoms taikymo taisykles

EUROPOS BENDRIJUU KOMISIJA.

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama { 1996 m. spalio 28 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 2200/96 dél bendro vaisiy ir darzoviy rinkos organiza-
vimo (!) su paskutiniais pakeitimais, padarytais Komisijos regla-
mentu (EB) Nr. 47/2003 (%), ypac i jo 48 straipsni,

kadangi:

ey

Atsizvelgiant | pastaraisiais metais jgyta patirtj, batina i3
dalies pakeisti 1998 m. sausio 7 d. Komisijos regla-
mentg (EB) Nr. 20/98, nustatantj Tarybos reglamento
(EB) Nr. 2200/96 dél pagalbos preliminary pripazinima
gavusioms gamintojy organizacijoms taikymo taisyk-
les (}) su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu
(EB) Nr. 983/2000 (%). Kad baty aiskiau ir racionaliau, §j
reglamentg reikty pakeisti nauju reglamentu.

Taigi, Reglamenta (EB) Nr. 20/98 reikty panaikinti.

Reglamento (EB) Nr. 2200/96 14 straipsnyje teigiama,
kad naujoms gamintojy organizacijoms gali bati
leidZziamas penkeriy mety nevirijantis pereinamasis
laikotarpis to paties reglamento 11 straipsnyje nustaty-
toms pripazinimo salygoms jvykdyti. Komisijos regla-
mentas (EB) Nr. 1432/2003 () nustato preliminaraus
pripazinimo  suteikimo gamintojy  organizacijoms
salygas.

Siekiant paskatinti gamintojy organizacijas kurtis, Regla-
mento (EB) Nr. 2200/96 14 straipsnyje teigiama, kad
gamintojy organizacijoms, gavusioms preliminary pripa-
zinima, penkerius metus nuo tokio preliminaraus pripa-
zinimo valstybés narés gali teikti dviejy rtisiy pagalba, i§
kuriy viena skirta padengti jy kiirimosi ir administra-
cinés veiklos islaidas, o kita — padengti dalj pripazinimui
gauti reikalingy ir pripazinimo plane i$déstyty investi-
cijy.

Siekiant palengvinti, kad pagalbos sistema karimosi ir
administracinés veiklos islaidoms padengti bty taikoma
teisingai, ta pagalba turéty buti suteikiama pagal vienodo
dydzio normas. Kad atitikty biudZetui taikomus apribo-
jimus, tokiai vienodo dydzio pagalbai turéty bati nusta-
tyta virSutiné riba. Be to, atsizvelgus | skirtingo dydzio
gamintojy organizacijy skirtingus finansinius poreikius,
ta riba turéty bati koreguojama pagal gamintojy organi-
zacijy parduotg produkcijg.
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Kad bty uZtikrintas vienodas pozitris | Reglamento
(EB) Nr. 2200/96 11 straipsnyje nurodytas gamintojy
organizacijas ir to paties reglamento 14 straipsnyje
nurodytas gamintojy organizacijas, pagalba, nurodyta
1996 m. spalio 28 d. Tarybos reglamento (EB)
Nr. 2201/96 dél bendro perdirbty vaisiy ir darZoviy
rinkos organizavimo () su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 453/2002 (),
2 straipsnyje bei 1996 m. spalio 28 d. Komisijos regla-
mento (EB) Nr. 2202/96, nustatancio Bendrijos pagalbos
schemg tam tikry citrusy vaisiy augintojams (%), su
paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB)
Nr. 2699/2000 (°), 1 straipsnyje, turéty biti pridedama
prie atitinkamos parduotos produkcijos vertés taip, kaip
yra numatyta 2003 m. rugpjucio 11 d. Komisijos regla-
mento Nr. 1433/2003, nustatancio i$samias Tarybos
reglamento (EB) Nr. 2200/96 taikymo taisykles dél
veiklos 1é3y, veiklos programy ir finansinés pagalbos
srityse ('), 3 straipsnyje.

Stichinés nelaimés tam tikrais metais gali bati staigaus
parduodamos  produkcijos sumazéjimo  prieZastimi.
Tokiais atvejais, siekiant i§vengti tokio drastisko Bend-
rijos pagalbos sumaZzéjimo preliminary pripazinima
gavusioms gamintojy organizacijoms, kas galéty statyti |
pavojy jy veikla, turéty bati nustatytas parduodamos
produkcijos sumazinimo riba, | kurig atsizvelgiama
apskaiciuojant pagalbos dydi. Tokig ribg reikty apibrézti,
atsizvelgus | pirminj pripazinima gavusiy gamintojy
organizacijy arba jy nariy per trejus prie§ stiching
nelaime¢ einancius metus gautas pajamas ir vidutines
kainas bei jtvirtinti, atkreipus démesj | jprastinius dél oro
salygy vykstancius produkcijos apimties svyravimus.

Siekiant uztikrinti, kad $iame reglamente numatyta
pagalba buty tinkamai taikoma, aptariamoji valstybé
naré turéty patikrinti, ar pagalbos suteikimas yra
tinkamai pagristas, ar buvo atsizvelgta i visa anksciau
gamintojy organizacijy veiklos pradziai suteiktg pagalbg
bei | bet kokiag gamintojy migracija tarp gamintojy
grupiy ir (arba) organizacijy. Be to, valstybés narés
turéty uztikrinti, kad nebiity suteikiamas dvigubas Bend-
rijos ir nacionalinis finansavimas toms priemonéms,
kurios pagal §i reglamentg turi teis¢ | Bendrijos finan-
savima.

L 297,1996 11 21, p. 29.

L 72,2002 3 14, p. 9.
L 297,1996 11 21, p. 49.
L 311, 2000 12 12,p. 9.

' OLL 203,2003 8 12, p. 25.
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(9)  Susijungimy atveju galimybé gauti pagalba turéty biti
suteikiama gamintojy organizacijoms, atsirandanc¢ioms
dél susijungimo, idant biity atsizvelgta j naujy gamintojy
organizacijy finansinius poreikius ir baty uZztikrintas
teisingas pagalbos schemos taikymas.

(10) Siame reglamente numatyta pagalba turéty biti
nutraukta i§ karto valstybei narei pripaZinus gamintojy
organizacijg. Taciau atsizvelgiant | daugiametj investicijy
finansavimg, organizacijos, turinCios teis¢ i investicing
pagalbg pagal §j reglamentg, gali bati perkeltos j Regla-
mento (EB) Nr. 2200/96 15 straipsnyje nurodytas
veiksmy programas.

(11)  Reglamento (EB) Nr. 2200/96 14 straipsnio 7 dalyje
pateikiama Portugalijai skirta atskira sistema. Reikty
numatyti nuostatas, uztikrinancias, kad buty laikomasi
tos atskiros sistemos. Nuostatos dél parduodamos
produkcijos vertés nustatymo stichiniy nelaimiy atveju
Portugalijai irgi turéty bati taikomos.

(12) Reikéty nustatyti grieztg kontrolés tvarka, kartu nusta-
tant atgrasancias sankcijas paZeidimy atveju, jei gamin-
tojy organizacijoms suteiktas aukstas atsakomybés ir
iniciatyvos laipsnis. Supaprastinimo ir racionalumo labui
tos sankcijos turéty bati taikomos taip, kaip numatyta
Reglamente (EB) Nr. 1433/2003.

(13)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Svieziy
vaisiy ir darzoviy vadybos komiteto nuomong,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Taikymo sritis

Sis  reglamentas nustato Reglamento  (EB) Nr. 2200/
96 14 straipsnio 2 dalyje numatytos pagalbos teikimo gamin-
tojy organizacijoms, gavusioms preliminary pripaZinimg,
taisykles.

2 straipsnis
Apibrézimai

1.  Siame reglamente ,parduota produkcija“ — tai gamintojy
organizacijy, priklausanéiy kategorijai ty, kurioms suteiktas
preliminarus pripaZinimas, nariy produkcija:

i) pristatyta gamintojy organizacijai ir $viezia ar perdirbta
faktiskai per ta grupe parduota;

i) organizacijai leidus, parduota pagal Reglamento (EB)
Nr. 2200/96 11 straipsnio 1 dalies ¢ punkto antrosios
pastraipos antrojoje ir treciojoje jtraukoje isdéstytas salygas.

[ produkcijos apimtj jeina ir Reglamento (EB) Nr. 2201/
96 2 straipsnyje ir Reglamento (EB) Nr. 2202/96 1 straipsny-
je numatyta pagalbos suma, kurig gamintojy organizacijos gavo
tam paciam 3 straipsnyje nurodytam metiniam ar pusmetiniam
laikotarpiui.

[ parduotos produkcijos apimtj nejeina kity gamintojy organi-
zacijy ar grupiy nariy pagal Reglamento (EB) Nr. 2200/
96 11 straipsnio 1 dalies ¢ punkto 3 papunkcio antrosios
pastraipos antraja ir trecigja jtraukas per aptariamaja organi-
zacijg parduota produkcija.

2. Siame reglamente ,parduotos produkcijos verté* — tai
parduotos produkcijos, esancios ,ne gamintojo organizacijos*
etape, verté arba tam tikrais atvejais — suvyniotas arba

paruostas neperdirbtas produktas.

3. Kompetentingos nacionalinés institucijos pripazintos

stichinés nelaimés atveju, parduota produkcija laikoma ne

maziau kaip 70 % vidutinés teorinés vertés, lygios sumai, gautai

preliminary pripaZinimg gavusiai gamintojo organizacijai

priklausantj ir aptariamuoju produktu stichinés nelaimés metais

apséta plotg padauginus i§ vidutinio derliaus ir vidutinés kainos,
uri:

— trejus metus prie§ stiching nelaime galiojo gamintojy orga-
nizacijos ar jos nariy aptariamajam produktui, arba

— valstybei narei nusprendus, tame paciame gamybos rajone
galiojo trejus metus iki stichinés nelaimes.

3 straipsnis

PripaZinimo plany finansavimas

1. Reglamento (EB) Nr. 2200/96 14 straipsnio 2 dalies a
punkte numatyta pagalba suteikiama vienodai ir gamintojo
organizacijos kiirimosi, ir veiklos iSlaidoms padengti.

2. Kiekvienai gamintojy organizacijai $io straipsnio 1 dalyje
nurodyta pagalba apibréZiama remiantis jos parduotos produk-
cijos verte ir:

a) pirmaisiais, antraisiais, treciaisiais, ketvirtaisiais ir penktai-
siais metais sudaro atitinkamai 5%, 5%, 4%, 3% ir 2 %
nuo tos parduotos produkcijos vertés, kuri yra ne daugiau
kaip 1000000 eury,;

=

pirmaisiais, antraisiais, treciaisiais, ketvirtaisiais ir penktai-
siais metais sudaro atitinkamai 2,5 %, 2,5 %, 2,0 %, 1,5 % ir
1,5 % nuo tos parduotos produkcijos vertés, kuri didesné
negu 1000 000 eury;
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¢) kiekvienai gamintojy organizacijai nustatomos vir§utinés
ribos, lygios:

— 100 000 eury pirmaisiais metais;
— 100 000 eury antraisiais metais;
— 80 000 eury treciaisiais metais;
— 60 000 eury ketvirtaisiais metais;

— 50 000 eury penktaisiais metais;

d) mokama:

— pripazinimo planui jgyvendinti metinémis ar pusme-
tinémis jmokomis kiekvieno metinio ar pusmetinio
laikotarpio pabaigoje, arba

— jmokomis, apimanciomis dalj metinio laikotarpio, jei
prie§ baigiantis metiniam laikotarpiui jvyksta pripaZi-
nimas pagal Reglamento (EB) Nr. 2200/96 11 straips-
nj.

Imoky, nurodyty d punkto pirmojoje itraukoje, apskai¢iavimo
pagrindu, kai to reikalauja patikrinimai, valstybé naré gali imti
parduotg produkcijg, atitinkancia kita laikotarpi, nei tas, uz kurj
mokama jmoka. Laikotarpis, iki kurio i$naudotas laikotarpis
nebeatitinka faktisko aptariamojo laikotarpio, turi bati trum-
pesnis, negu faktisko laikotarpio trukme.

4 straipsnis
Specialios paskolos

1. Pagalba, numatyta Reglamento (EB) Nr. 2200/
96 14 straipsnio 2 dalies b punkte, suteikiama specialios
paskolos forma arba tiesiogiai, arba per kredito jstaigas ir
skiriama padengti dalj investiciniy i$laidy, siejamy su pripazi-
nimo plano priemoniy jgyvendinimu taip, kaip aprasyta Regla-
mento (EB) Nr. 1432/2003 16 straipsnyje.

Nefinansuojamos konkurencija iskreipti galincios investicijos,
susijusios su kita organizacijos ekonomine veikla.

2. Tiesiogiai ar netiesiogiai tokioms veikloms naudingos
investicijos finansuojamos proporcingai tai naudai, kuria jos
duoda sektoriams ar produktams, gavusiems preliminary pripa-
Zinima.

5 straipsnis

Pagalbos paraiska

1. Per tris ménesius nuo kiekvieno 3 straipsnio 2 dalies d
punkte nurodyto metinio laikotarpio pabaigos kiekviena gamin-

tojy organizacija atskirai pateikia vieng paraiska dél 3 ir

4 straipsnyje nurodytos pagalbos.

2. Prie visy pagalbos paraisky pridedama rastiska gamintojo
organizacijos deklaracija parodyti, kad:

a) gamintojo organizacija atitinka ir atitiks Reglamentus (EB)
Nr. 2200/96 ir (EB) Nr. 1432/2003 bei §j reglamenta;

b) gamintojo organizacija neturé¢jo, neturi ir neturés nei tiesio-
ginés, nei netiesioginés naudos i§ dvigubo Bendrijos ar
nacionalinio priemoniy ir (arba) veiksmy, kuriems Bendrijos
finansavimas suteikiamas pagal $j reglamentg, finansavimo.

3. Valstybé naré¢ pagalbg iSmoka per $esis ménesius nuo
visiskai uzpildytos paraiskos gavimo.

6 straipsnis

Tinkamumas

Valstybés narés jvertina gamintojy organizacijos tinkamuma
gauti pagalba pagal §j reglamentg, nustatydamos, ar pagalba yra
tinkamai pagrista, ar buvo atsizvelgta i salygas ir datg, kada
gamintojy organizacijoms ar grupéms, i§ kuriy aptariamosios
gamintojy organizacijos nariai yra kile, buvo suteikta ankstesné
valstybiné pagalba bei ar buvo atsizvelgta j visa nariy migracija
tarp organizacijy ir gamintojy grupiy.

7 straipsnis

Bendrijos parama

Dél 3 ir 4 straipsnyje nurodytos pagalbos valstybiy nariy
patirty islaidy jgyjama teis¢ gauti Europos Zemés tikio orienta-
vimo ir garantijy fondo (EZUOGF) Garantijy skyriaus paramg.

8 straipsnis
Bendrijos jmokos
1. Bendrijos jmoka i 3 straipsnyje nurodyta pagalbg yra
lygi:
— 75 % reikalavimus atitinkanc¢iy vieSyjy islaidy regionuose,

kuriuos apima 1 ir 2 tikslai, nurodyti Tarybos reglamento
(EB) Nr. 1260/1999 () 1 straipsnyje,

— 50 % reikalavimus atitinkanciy viesyjy islaidy kituose regio-
nuose.

() OLL161,1999 6 26, p. 1.
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2. Bendrijos jmoka | 4 straipsnyje nurodyta pagalba,
iSreiksta negraZinama paskola, kaip 4 straipsnyje nurodyty
reikalavimus atitinkanciy investiciniy i$laidy procentas neturi
virsyti:

— 50 % regionuose, kuriuos apima 1 ir 2 tikslai, nurodyti
Reglamento (EB) Nr. 1260/1999 1 straipsnyje,

— 30 % kituose regionuose.

Suinteresuotos valstybés narés privalo jsipareigoti prisidéti
suma, sudarancia ne maziau kaip 5% 4 straipsnyje nurodyty
reikalavimus atitinkanciy investiciniy islaidy.

Pagalbos gavéjy dalis 4 straipsnyje nurodytose reikalavimus
atitinkanciose investicinése islaidose yra ne mazesnis kaip:

— 25 % regionuose, kuriuos apima 1 ir 2 tikslai, nurodyti
Reglamento (EB) Nr. 1260/1999 1 straipsnyje,

— 45 % kituose regionuose.

9 straipsnis
Susijungimai

1.  Sio reglamento 3 ir 4 straipsnyje numatyta pagalba gali
bati suteikta ar jos suteikimas gali bati tesiamas gamintojy
organizacijoms, kurios yra gavusios preliminary pripaZinima
pagal Reglamentg (EB) Nr. 1432/2003 ir kurios atsirado susi-
jungus gamintojy grupéms, gavusioms pripazinima pagal ta
reglamenta, bei jeigu atitinkama viena ar daugiau i§ $iy
nuostaty:

a) vienai ar kelioms gamintojy grupéms, gavusioms prelimi-
nary pripazinima pagal Reglamentg (EB) Nr. 1432/2003;

b) vienai ar kelioms gamintojy organizacijoms, pripaZintoms
pagal Reglamenta (EB) Nr. 2200/96.

2. SkaiCiuojant pagalbg, mokeéting pagal 1 dali, dél susijun-
gimo atsiradusi gamintojy organizacija pakeiCia susijungusias
grupes ar organizacijas.

10 straipsnis
PripaZinimo padariniai

1. 3 ir 4 straipsniuose nurodyta pagalba nutraukiama, kai
tik gaunamas pripazinimas.

2. Kai veiksmy programa yra pateikiama pagal Reglamenta
(EB) Nr.1433/2003, valstybé naré¢ uZtikrina, kad néra dvigubo
priemoniy, finansuojamy pagal pripazinimo plana, finansa-
vimo.

3. Investicijos, turincios teis¢ | parama, arba 4 straipsnyje
nurodytos iSlaidos gali bati perkeltos j veiksmy programas su
salyga, kad jos atitinka Reglamentg (EB) Nr. 1433/2003.

11 straipsnis
Atskiras straipsnis dél Portugalijos

Kai Portugalijos institucijos parodo, kad per tam tikrus metus
pagalba, pagal §j reglamentg mokétina Portugalijos gamintojy
grupei yra maZesné, negu nustatytoji Reglamento (EB)
Nr. 2200/96 14 straipsnio 7 dalyje, tada 3 straipsnio
2 dalyje numatyta pagalba padidinama tiek, kad atitikty anks-
Ciau minéto 14 straipsnio nuostatas.

Portugalijos institucijy pripazintos stichinés nelaimés atveju $io
reglamento 2 straipsnio 3 dalis yra taikoma apskaiciuojant
parduotos produkcijos verte, kuri turi biiti naudojama Regla-
mento (EB) Nr. 2200/96 14 straipsnio 7 dalyje nurodytais
tikslais.

12 straipsnis

Patikrinimai

Nepazeisdamos patikrinimy, atlikty pagal Reglamento (EB)
Nr. 2200/96 VI antrasting dalj, valstybés narés atlicka gamin-
tojy organizacijy patikrinimus nustatyti, ar jos atitinka 3 ir
4 straipsniuose nurodytas pagalbos suteikimo salygas.

13 straipsnis

Pagalbos iSieskojimas ir sankcijos

Pagalbos  iSieskojimas ir Reglamento (EB) Nr. 1433/
2003 24 straipsnyje nurodytos sankcijos taikomos tada, kai
pagal $io reglamento 12 straipsnj atlikti patikrinimai rodo, kad:

a) parduotos produkcijos verté yra mazesné, negu kiekis,
panaudotas apskaiciuoti 3 straipsnyje nurodytai pagalbai;

b) Siame reglamente numatyta pagalba nebuvo naudojama
pagal galiojancias taisykles arba patvirtintg pripazinimo
plana.

14 straipsnis
Panaikinimas

Reglamentas (EB) Nr. 20/98 panaikinamas.

Nuorodos | panaikintg reglamentg laikomos nuorodomis j §

reglamenta.

15 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja trecia dieng po jo paskelbimo Europos
Bendrijy oficialiajame leidinyje.
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Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2003 m. lapkricio 3 d.

Komisijos vardu
Franz FISCHLER

Komisijos narys



